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Curso de Yorùbá Básico 
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ÈDÈ YORÚBÁ 

 

 

O idioma Yorùbá tem uma grafia diferente do que 

costumamos ver no Português. Possui acentos que 

não correspondem aos do nosso idioma e por isso 

não devem ser lidos como tal. 

Neste material, que é complementar a aula dada no 

Youtube, você encontrará mais exemplos de 

palavras que devem ser lidas corretamente quando 

com um ponto embaixo. 

Se você teve acesso a este material sem ter visto a 

aula no Youtube, clique na imagem abaixo e assista 

na íntegra. 

 

Qualquer dúvida ou sugestão, entre em contato 

conosco da Educa Yorùbá: 

contato@educayoruba 

Clique 

Aqui! 

https://youtu.be/63F63aelpW4
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Os Pontos 

Embaixo 

 

A pontuação embaixo aparece constantemente em 

textos bem escritos em Yorùbá. Porém, muitos 

leitores iniciantes passam por cima sem dar a 

devida atenção a função dele. 

Com as vogais E e O, o ponto embaixo tem a função 

de abrir o seu som. 

 

Com a consoante S, ele tem a função de dar o som 

de X. 

 

Ele poder vir representado por um ponto, uma 

vírgula ou como iremos usar aqui, um sublinhado 

localizado. 

 

O      E       S 
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O/ O 

A letra O sem acento lê-se como se houvesse 

um acento circunflexo. Assim sendo: 

 

O = Ô 

 

Agora quando temos uma pontuação embaixo 

o som é aberto. Vejamos: 

 

O = Ó 

 

Dessa forma ao lermos uma palavra, qualquer 

palavra que apresente essa acentuação 

devemos ler de forma aberta. Vejamos os 

exemplos com grafia e modo de ler (Entre 

parênteses a tradução de cada palavra): 
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 Òbè = Óbé (Faca) 

 Ògo = Ógó (Bastão de Èsù) 

 Iyò – Iió (Sal) 

 Orúko = Orukó (Nome) 

 Ofò = Ófó (Encanto) 
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E/ E 

A letra E sem acento lê-se como se houvesse 

um acento circunflexo, assim como aprendido 

com a letra O. Assim sendo: 

 

E = Ê 

 

Agora quando temos uma pontuação embaixo 

o som é aberto. Vejamos: 

 

E = É 

 

Dessa forma ao lermos uma palavra, qualquer 

palavra que apresente essa acentuação 

devemos ler de forma aberta. Vejamos os 

exemplos com grafia e modo de ler (Entre 

parênteses a tradução de cada palavra): 
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 Òbè = Óbé (Faca) 

 Ògé = Óré (Amigo/ Amiga) 

 Ode = Ódé (Òrìsà, Caçador) 

 Elegbara = Élégbara (Título de Èsù) 

 Ìyé = Iié (Pena, plumagem) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.facebook.com/CursoDeYoruba/
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S/ S 

A letra S sem acento lê-se como se em sapo, 

sapato, surgir, nunca deve ser lido como Z.  

 

Agora quando temos uma pontuação embaixo 

o som é de X/Ch. Vejamos: 

 

S = X/Ch 

 

Dessa forma ao lermos uma palavra, qualquer 

palavra que apresente essa acentuação 

devemos ler ter em mente que é como se 

houvesse um X, mas já lemos muitas palavras 

com este som no dia a dia do Candomblé. 

Vejamos os exemplos com grafia e modo de ler 

(Entre parênteses a tradução de cada palavra): 
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 Èsù = Êxu (Òrìsà) 

 Òrìsà = Orixa (Deuses Yorubanos) 

 Òsùmàrè = Ôxumarê (Òrìsà) 

 Aso = Axô (Roupa) 

 Osogiyan = Ôxôguian (Òrìsà) 

 

 

 

 

Aqui chegamos ao vim da lição básica. Breve 

trataremos de entonações. 

 

O dábò 

 

Olùkó Vander 
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 Olùkó Vander 

 

A frente da Educa Yorùbá, 

1° escola de idioma Yorùbá 

on line, desde 2008 

Vanderson Nogueira 

leciona o idioma Yorùbá 

para todos que ávidos em 

aprender mais dos mistérios da língua do òrìsà 

estejam abertos a receber este conhecimento. 

Dedica-se a espalhar os fundamentos da língua e 

cultura Yorùbá para que após dominadas as bases, 

possa o aluno escolher o que fazer com o 

conhecimento. 

Alguns ficam satisfeitos, outros querem ir além para 

compreender cantigas e orações, outro querem ser 

fluente no idioma. Seja qual for o caminho, todos 

começam com a base, com os fundamentos, que 

fortalecer qualquer aprendizado. 

 

 

 

http://educayoruba.com/
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